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Nainstalujte vyrobok bezpecne
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Nainstalujte vyrobok na
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Ak vyrobok nepracuje
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o rieSeni problémov v
pomocnikovi pre tlaciaren

HP Photosmart.

Vnutri tladiarne nie su Ziadne
sucasti, ktoré by pouzivatel
mohol opravovat. Servis
prenechajte kvalifikovanym
odbornikom v servise.
Pouzivajte v dobre vetranych
priestoroch.
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1 Uvod

Dakujeme vam, Ze ste si zakUpili tiagiareft HP Photosmart 8100 series. So svojou
novou tlaciariou mézete tlacit pdsobivé fotografie, ukladat ich do pocitaca a
pohodine vytvarat zaujimavé ulohy s pocitacom alebo bez pocitaca.

Dalsie informacie

Tlaciaren sa dodava s nasledujucou dokumentaciou:

Instalaéna prirucka: Instalacna prirucka pre tlaciareri HP Photosmart 8100
vysvetluje postup nastavenia tlaciarne, instalacie softvéru tlaciarne a vytlacenia
prvej fotografie.

Pouzivatel'ska prirucka: PouZivatelska prirucka popisuje zakladné funkcie
tlaCiarne, vysvetluje pouzivanie tlaciarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje
informacie pre rieSenie problémov s hardvérom. Je k dispozicii v elektronickej
podobe na disku CD s PouZivatelskou priruckou.

Referenéna prirucka: Referencna priruc¢ka pre tlaciareri HP Photosmart 8100
series je prirucka, ktoru prave Citate. Obsahuje zakladné informacie o tlaciarni
vratane informacii o nastaveni, obsluhe, technickej podpore a zaruke. Podrobné
informacie najdete na disku CD s PouZivatelskou priruckou.

Pomocnik pre tlaiaren HP Photosmart: Elektronicky pomocnik pre tlaciaren
HP Photosmart popisuje pouzivanie tlaciarne s po¢itatom a obsahuje informacie
o rieSeni problémov so softvérom.

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP Photosmart do pocitaca pouzite na zobrazenie
elektronického pomocnika pre tlaciaren HP Photosmart nasledujuci postup:

Na poéitaéi so systémom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na
polozky Programy (v systéme Windows XP kliknite na polozku VSetky
programy) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series
> Photosmart Help (Pomocnik pre tlaciarenh Photosmart).

Na pocita¢i Macintosh: V aplikacii Finder (Vyhladat) vyberte moznost Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc pre pocita¢ Macintosh) a vyberte Library
(Kniznica) > HP Photosmart Printer Help for Macintosh (Pomocnik tladiarne
HP Photosmart pre Macintosh).

Obsah balenia

V baleni tlaCiarne su nasledujuce polozky:

tlaciarert HP Photosmart 8100 series;

In8talacnéa prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8100 series;

Referencna prirucka pre tlaciarefi HP Photosmart 8100 series;

disk CD so softvérom tlaciarne HP Photosmart 8100 series;

disk CD s PouZivatelskou priruckou;

vzorkovnica papierov;

taska na uschovanie fotografického papiera;

trojfarebna tlacova kazeta a zasobnik na fotograficky papier;

chranic¢ tlacovej kazety;

sietovy zdroj (sietové zdroje m6zu mat rézny vzhlad alebo dal$i napajaci kabel).

Referenéna prirucka pre tlac¢iaren HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1

Poznamka Obsah balenia sa méze v jednotlivych krajinach alebo regiénoch lisit.

Prehlad tlaciarne

1

Predna strana tlaciarne

Port pre fotoaparat

Pomocou tohto portu sa

k tlaCiarni pripaja digitalny
fotoaparat s rozhranim
PictBridge™ alebo volitelny
adaptér pre bezdrétové
pripojenie tlaciarne

HP Bluetooth®.

Vystupny zasobnik

Po vyklopeni tohto zasobnika
mozete vlozit malé média alebo
odstranit zaseknuty papier

v prednej Casti.

Prie¢na vodiaca lista

Posunte tuto listu uplne k hrane
papiera v hlavnom zasobniku.
Hlavny zasobnik

Do tohto zasobnika sa vklada
obycajny papier, priesvitné folie,
obalky a iné média na tlac.
Nastavec vystupného
zasobnika

Zdvihnutim zapadky a
potiahnutim k sebe mozete
vysunut vystupny zasobnik, aby
zachytil vytlaceny papier
vychadzajuci z tlaciarne.
Pozdizna vodiaca lista
Posurite tuto listu aplne ku
koncu papiera v hlavnhom
zasobniku.

Zasobnik na fotografie

Po vyklopeni vystupného
zasobnika mozete do zasobnika
na fotografie vlozit maly
fotograficky papier.

Jazdec zasobnika na fotografie
Posunutim jazdca od seba
pripojite zasobnik na fotografie.
Vrchny kryt

Vyklopenim tohto krytu ziskate
pristup k tlaCovym kazetam a
priestoru pre uschovanie
tlaCovych kaziet. M6zete tiez

HP Photosmart 8100 series



pokracovanie

10

11

odstranit’ pripadny zaseknuty
papier.

Obrazovka tlaéiarne

Na tejto obrazovke sa zobrazuju
fotografie a moznosti ponuky.
Patice pre pamat'ové karty
Sem sa zasuUvaju pamatové
karty.

Zadna strana tlaciarne

1

Konektor pre napajaci kabel
K tomuto portu sa pripaja
napajaci kabel dodavany s
tlaiarnou.

Port USB

Tento port sluzi na pripojenie
tlaciarne k pocitacu alebo

k digitalnemu fotoaparatu pre
priamu tla¢ HP.

Zadné pristupové dvierka
Po odstraneni tychto dvierok
moézete odstranit zaseknuty
papier.

Ovladaci panel

1

Tlacidlo na zapnutie tla¢iarne
Stlacenim tohto tlacidla je
mozné zapnut tlaCiaren alebo ju
prepnut do rezimu Setrenia
energie.

Tla€idlo ulozenia

Sluzi na uloZenie fotografii

z pamatovej karty do pocitaca.
Tla€idlo HP Instant Share
Sluzi na odoslanie fotografie e-
mailom. Tlacidlo ulozenia a
tlaCidlo HP Instant Share
funguju iba vtedy, ked je
tlaCiareni pripojena k pocitacu.
Viac informacii najdete v Casti
Pripojenie tlaciarne.

Sipky pre vyber fotografie
Pomocou tychto Sipok je mozné
prehladavat fotografie na
pamatovej karte.

Tlacidlo pre vyber fotografie
Sluzi na vyber aktualne
zobrazenej fotografie alebo
videosnimky na tlag.

Referenéna prirucka pre tlaciarern HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1
pokracovanie
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13

Tlacidlo na zruSenie akcie
Sluzi na zrusenie vyberu
fotografii, opustenie ponuky
alebo zastavenie pozadovanej
operacie.

Tlacidlo lupy

Sluzi na spustenie rezimu lupy.
V tomto rezime je mozné
priblizit zobrazenu fotografiu a
opustit rezim zobrazenia 9
fotografii.

Tla€idlo ponuky

Sluzi na zobrazenie ponuky
tlaCiarne.

Tlacidlo otocenia

Sluzi na otoCenie aktualne
zobrazenej fotografie.
Tlac€idlo OK

Stlacenim tohto tlacidla je
mozné odpovedat na otazky na
obrazovke tlaCiarne, vybrat
moznosti ponuky, vstupit’ do
rezimu zobrazenia 9 fotografii a
prehrat video.

Navigacné Sipky

Sluzia na prehladavanie
moznosti ponuky tlaciarne,
umiestnenie ramu orezania a
ovladanie rychlosti a smeru
prehravania videa.

Tla¢ ulohy

Sluzi na vytlacenie vybratych
fotografii zo zasunutej
pamatovej karty.

Ovladac rozlozenia
Otocenim tohto ovladaca je
mozné vybrat tlacové
rozloZenie fotografii.

HP Photosmart 8100 series



pokracovanie

Kontrolky
1 Kontrolka ovladacieho panelu
—  Svieti: Tlagiaren je zapnuta.

. . — Nesvieti: Tlaciaren je
B N v rezime Setrenia energie.
®

K@ Al [ Ye>) @@E 2 Kontrolka stavu
—  Svieti (zelenym svetlom):
Tladiaren je zapnuta, ale
netladi.

— Nesvieti: Tlaciaren je
v rezime Setrenia energie.

— Blika zelenym svetlom:
Tlaciaren tlaci.

— Blika ¢ervenym svetlom:
Tlagiaren vyzaduje
pozornost.

3  Kontrolky zasobnika na papier

— Kontrolka zasobnika na
fotografie svieti: Zasobnik
na fotografie je pripojeny.

— Kontrolka hlavného
zasobnika svieti: Hlavny
zasobnik je pripojeny.

4  Kontrolka pamatovej karty

—  Svieti: Pamatova karta je
spravne zasunuta.

— Nesvieti: Nie je zasunuta
Ziadna pamatova karta.

—  Blika: Medzi pamétovou
kartou a tlaCiarfou alebo
pocitaom sa prenasaju
informacie.

Ponuka tlaciarne

Stlacenim tlacidla ponuky zobrazite ponuku tladiarne. Pri zobrazeni podponuky sluzi
tlaCidlo ponuky na navrat do hlavnej ponuky tlaciarne.

Pohyb v ponuke tlac¢iarne:

e Pomocou navigacnych Sipok A a ¥ mdzete prehfadavat moznosti ponuky
zobrazené na obrazovke tlaciarne. Polozky ponuky, ktoré su nepristupné, sa
zobrazuju sivou farbou.

Stlacenim tlacidla OK otvorite ponuku alebo vyberiete moznost.

e Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie opustite aktualnu ponuku.

Referenéna prirucka pre tlaciarern HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1

Struktira ponuky tlaéiarne

Ponuka Podponuky alebo moznosti Dalsie podponuky alebo
najvyssej moznosti

urovne

Print Print all (Tlacit’ vSetko)

Options - _

(Moznosti Print proof sheet (Tlaéit’

tlage) skuasobny list)

Scan proof sheet (Skenovat’
skusobny list)

Video action prints (Vytlacky
z videa)

Print range (Rozsah tlace)

Select beginning of range:
(Vyberte zaciatok rozsahu:)

Select end of range: (Vyberte
koniec rozsahu:)

Print index page (Tlacit’ index)

Print new (Tlacit' nové
fotografie)

Edit (Upravit)

Remove red eye (Odstranenie
efektu €ervenych o¢i)

Photo brightness (Jas
fotografie)

Photo brightness: (Jas
fotografie:)

(Stlac¢enim navigacnej Sipky p
alebo « je mozné zvysit alebo
znizit’ jas fotografie.)

Add frame (Pridat’ ram)

Select pattern: (Vyberte vzor:)

Select color: (Vyberte farbu:)

Add color effect (Pridat’
farebny efekt)

Choose color effect: (Vyberte

farebny efekt:)

e Black and white
(Ciernobiela)

e Sepia (Sépiovy odtien)

e Antique
e No effect (Bez efektu -
predvolené)

Farebny efekt nema vplyv na
ramy vytvorené pomocou
moznosti Add frame (Pridat
ram).

HP Photosmart 8100 series



Struktura ponuky tlagiarne pokradovanie

Ponuka Podponuky alebo moznosti Dalsie podponuky alebo
najvyssej moznosti

urovne

Tools View 9-up (Zobrazit' 9

(Nastroje) fotografii na stranu)

Slide show (Prezentacia) Stlacenim tla¢idla OK je mozné
pozastavit prezentaciu alebo
pokracovat v prezentacii.
Stlacenim tlac¢idla na zrusenie
akcie je mozné prezentaciu
zastavit.

Print quality (Kvalita tlace) Print quality: (Kvalita tlace:)

e Best (Najlepsia - predvolené)
e Normal (Normalna)

Print sample page (Tla€it’

ukazkovu stranu)

Print test page (Tlacit’

testovaciu stranu)

Clean cartridges (Vycistit’ Continue to second level

kazety) cleaning? (Prejst’ na Cistenie
druhého stupna?)

e Yes (Ano)

e No (Nie)

Continue to third level cleaning?
(Prejst na Cistenie tretieho
stupna?)

e Yes (Ano)

e No (Nie)

Align cartridge (Nastavit’

tlacovu kazetu)

Bluetooth Device address (Adresa Device address: (Adresa

zariadenia)

zariadenia:)

(Niektoré zariadenia vybavené
technoldgiou bezdrbétovej
komunikacie Bluetooth vyZaduju
zadanie adresy zariadenia, ktoré
sa pokusaju vyhladat. Tato
moznost’ ponuky zobrazuje
adresu zariadenia.)

Device name (Nazov
zariadenia)

Device name: (Nazov
zariadenia:)

Referencna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1

Struktura ponuky tlagiarne pokragovanie

Ponuka
najvyssej
urovne

Podponuky alebo moznosti

Dalsie podponuky alebo
moznosti

(Mbzete zvolit nazov tlaciarne,
ktory sa zobrazi v ostatnych
zariadeniach s technoldgiou
bezdrotovej komunikacie
Bluetooth, ktoré najdu tlaciareri.)

Passkey (Pristupovy klug¢)

(Stlacenim navigacnej Sipky A
zvySite Cislo o jedno; stlatenim
navigacnej Sipky V¥ Cislo
znizite. Stlatenim tlacidla OK sa
presuniete na dalSie Cislo.)

(K tlaciarni mozete priradit
Ciselny pristupovy klu¢
Bluetooth. Tento klu¢ musia
zadat pouzivatelia zariadeni s
technoldgiou bezdrbtovej
komunikacie Bluetooth, ked sa
pokusaju vyhladat tlaiaren, aby
na nej mohli tlacit. KIu¢ je nutné
zadat vtedy, ak je moznost
Security level (Uroveni
zabezpedenia) nastavena na
hodnotu High (Vysoka).
Predvoleny pristupovy klu¢ je
0000.)

Accessibility (Pristupnost)

Accessibility: (Pristupnost’:)

e Visible to all (Viditelné pre
vSetkych)

e Not visible (Nie je viditelné)
Ked je moznost
Accessibility (Pristupnost)
nastavena na hodnotu Not
visible (Nie je viditelné),
mézu na tlaciarni tladit iba
zariadenia, ktoré poznaju
adresu zariadenia
(tlaciarne).

(Zmenou pristupnosti je mozné

nastavit tlaciaren s funkciou

Bluetooth na viditelnu alebo

neviditelnd pre ostatné

zariadenia pouzivajuce
technoldgiu bezdrotovej
komunikacie Bluetooth.)

10
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Struktura ponuky tlagiarne pokragovanie

Ponuka
najvyssej
urovne

Podponuky alebo moznosti

Dalsie podponuky alebo
moznosti

Security level (Uroven
zabezpecenia)

Security level: (Uroveri

zabezpecenia:)

e High (Vysoka)
(Tlaciaren vyzaduje, aby
pouzivatelia inych zariadeni
pouzivajucich technoldgiu
bezdrotovej komunikacie
zadali pristupovy klu¢
tlaciarne.)

e Low (Nizka)
(Tlaciaren nevyzaduje, aby
pouzivatelia inych zariadeni
pouzivajucich technolégiu
bezdrétovej komunikacie
zadali pristupovy klu¢
tlagiarne.)

Reset Bluetooth options
(Obnovit’ nastavenia
Bluetooth)

Reset Bluetooth options:
(Obnovit nastavenia Bluetooth:)
e Yes (Ano)

e No (Nie)

Help (Pomoc)

Cartridges (Kazety)

Print Cartridge Help: (Pomoc
s tlacovou kazetou:)

(Pomocou navigacnych Sipok
A a ¥ sa mbzete posuvat
medzi tlaovymi kazetami HP,
ktoré su k dispozicii pre
tlaciaren. Potom stlacte tlacidlo
OK. Zobrazi sa navod na
zasunutie kazety.)

Photo sizes (Velkosti
fotografii)

Photo Sizes Help: (Pomoc
s velkostou fotografii:)

(Pomocou navigacnych Sipok
A a V¥ sa mdzete presuvat
medzi dostupnymi velkostami
fotografii.)

Paper loading (Vlozenie
papiera)

Paper Loading Help: (Pomoc
pre vkladanie papiera:)

(Pomocou navigacnych Sipok
A a V¥ sa mdzete presuvat
medzi informaciami o vkladani
papiera.)

Referencna prirucka pre tlac¢iaren HP Photosmart 8100 series
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Kapitola 1

Struktdra ponuky tlagiarne pokradovanie

Ponuka
najvyssej
urovne

Podponuky alebo moznosti

Dalsie podponuky alebo
moznosti

Paper jams (Zaseknutie
papiera)

Paper Jam Help: (Pomoc pre
odstranenie zaseknutého
papiera:)

(Vyberte tuto moznost, ak
chcete zobrazit navod na
odstranenie zaseknutého
papiera.)

Camera connect (Pripojenie
fotoaparatu)

Camera Connect Help: (Pomoc
pre pripojenie fotoaparatu:)
(Vyberte tuto moznost, ak
chcete zobrazit navod na
pripojenie digitalneho
fotoaparatu s rozhranim
PictBridge k tlaciarni.)

Preferences
(Predvolby)

SmartFocus

Turn SmartFocus: (Funkcia
SmartFocus - inteligentné
zaostrenie:)

e On (Zapnuté - predvolené)
e Off (Vypnuté)

Digital Flash (Digitalny blesk)

Turn Digital Flash: (Digitalny
blesk:)

e On (Zapnuté)

e  Off (Vypnuté - predvolené)

Date/time (Datum a cas)

Date/time stamp: (Format
datumu a Casu:)

e Date/time (Datum a ¢as)
e Date only (Iba datum)
e  Off (Vypnuté - predvolené)

Colorspace (Priestor farieb)

Choose colorspace: (Vybrat
priestor farieb:)

e sRGB

e Adobe RGB

e Auto-select (Automaticky
vyber - predvolené)

Automaticky vyber zaistuje, aby
tlaciaren v pripade dostupnosti
pouzivala priestor farieb Adobe
RGB. Ak priestor farieb Adobe
RGB nie je k dispozicii, pouzije
sa predvoleny priestor sRGB.

12
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Struktdra ponuky tlagiarne pokragovanie

Ponuka
najvyssej
urovne

Podponuky alebo moznosti

Dalsie podponuky alebo
moznosti

Passport photo mode (Rezim
pasovej fotografie)

Turn passport photo mode:
(Rezim pasovej fotografie:)

e On (Zapnuté)

e  Off (Vypnuté - predvolené)

Select Size: (Vybrat velkost?)

Ak vyberiete moznost On
(Zapnuté), tlaciaren zobrazi
vyzvu na vyber velkosti pasovej
fotografie. V rezime pasovej
fotografie tlaCiaren vytlaci vSetky
fotografie vo vybratej velkosti.
Na kazdej strane je jedna
fotografia. Ak urcite niekolko
kopii tej istej fotografie, vSetky
sa zobrazia na rovnakej strane
(ak nie je k dispozicii dost
miesta).

Fotografie vytlacené v rezime
pasovej fotografie musite pred
laminovanim nechat jeden den
vyschnut.

Tray select (Vyber zasobnika)

Select which paper tray to use:

(Vyberte zasobnik papiera:)

e Front (Predny - predvolené,
ak nie je nainstalovany
zadny zasobnik)

e Rear (Zadny)

e Askeachtime (Vzdy sa
pytat - predvolené, ak je
nainstalovany zadny
zasobnik)

Paper detect (Zistenie papiera)

Auto paper detect: (Automatické
zistenie papiera:)

e  On (Zapnuté - predvolené)
o  Off (Vypnuté)

Preview animation
(Animovana ukazka)

Turn preview animation:
(Animovana ukazka:)

e  On (Zapnuté - predvolené)
o  Off (Vypnuté)

Referenéna prirucka pre tlaciarern HP Photosmart 8100 series
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Kapitola 1
Struktdra ponuky tlagiarne pokradovanie

Ponuka Podponuky alebo moznosti Dalsie podponuky alebo
najvyssej moznosti
urovne
Video enhancement Turn video print enhancement:
(Vylepsenie videa) (VylepsSenie tlace videa:)

e On (Zapnuté)
e  Off (Vypnuté - predvolené)

Restore defaults (Obnovit’ Restore original factory
predvolené) preferences: (Obnovit predvolby
z vyroby:)
e Yes (Ano)
e No (Nie)

Obnovi vsetky polozky ponuky
na nastavenia od vyrobcu,
okrem poloziek Select
language (Vybrat jazyk), Select
country/region (Vybrat krajinu
alebo region) (pod polozkou
Language (Jazyk) v ponuke
Preferences (Predvolby)) a
nastavenia Bluetooth (pod
polozkou Bluetooth v hlavnej
ponuke tlaciarne).

Language (Jazyk) Select language: (Vybrat jazyk:)

Select country/region: (Vybrat
krajinu alebo region:)

Informacie o papieri

Tlaciaren tlaci na fotograficky papier, oby€ajny papier alebo malé média, ako su
indexové karty a obalky.

Vlozenie papiera

Typ papiera Postup vlozenia Zasobnik
e Papiervelkosti | 1  Zdvihnite vystupny Hlavny zasobnik
Letter alebo A4 zasobnik.
e Priesvitné félie | 2  Vlozte obyCajny
e  Fotograficky papier, fotograficky
papier 20 x 25 papier alebo
cm (8x 10 priesvitné félie
palcov) tlacovou stranou
nadol. Skontrolujte, Ci
stoh papiera nie je
vys$8i, ako vrch
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VloZenie papiera pokracovanie

Typ papiera Postup vlozenia Zasobnik

pozdiZnej vodiacej
listy.

3 Potiahnite k sebe (az
na zarazku) jazdec
zasobnika na papier.
Rozsvieti sa
kontrolka hlavného
zasobnika
signalizujuca, Ze pre
nasledujucu tlacovu
Ulohu bude pouzity
papier z hlavného
zasobnika.

4  Zatlacte nadol
vystupny zasobnik.

Vystupny zasobnik

Prie¢na vodiaca lista

PozdiZna vodiaca lista

A WIN |-

Jazdec zasobnika na fotografie

e  Fotograficky 1 Zdvihnite vystupny Zasobnik na fotografie

papier 10 x 15 zasobnik.
cm (4 x6 2 Vlozte papier
palcov) tlacovou stranou

e Indexové karty nadol. Ak pouZivate
Karty Hagaki papier s uskom,

e  Karty velkosti L vlozte ho tak, aby

koniec s uskom
vosiel do tlaciarne
ako posledny.
3  Zatlacéte nadol
vystupny zasobnik.
4  Posunite jazdec

zasobnika na papier 1 | Vystupny zasobnik
od seba (az na 2 | Prie¢na vodiaca lista
zarazku). Rozsvieti 3 | Pozdizna vodiaca lista

sa kontrolka
zasobnika na
fotografie
signalizujuca, Ze pre
nasledujucu tlacovu
ulohu bude pouzity
papier zo zasobnika
na fotografie.

1 | Jazdec zasobnika na fotografie

e  Fotograficky 1 Stlacte tlacidla na Hlavny vstupny zasobnik
papier 13 x 18 obidvoch stranach
vystupného
zasobnika a

Referenéna prirucka pre tlaciarern HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1
VloZenie papiera pokracovanie

Typ papiera Postup vlozenia

Zasobnik

cm(5x7
palcov)
e  Obalky

vytiahnite vystupny
zasobnik smerom k
sebe.

Vlozte fotograficky
papier tlacovou
stranou nadol.
Obalky vkladajte
prednou stranou
nadol a chlopriou
vlavo. Zasurite
chlopne dovnutra
obalok, aby ste
predisli zaseknutiu
obalok.

Vratte spat vystupny
zasobnik.

Potiahnite k sebe (az
na zarazku) jazdec
zasobnika na papier.
Rozsvieti sa
kontrolka hlavného
zasobnika
signalizujuca, Ze pre
nasledujucu tlacovu
ulohu bude pouzity
papier z hlavného
zasobnika.

1 | PozdiZna vodiaca li$ta
2 | Prie¢na vodiaca lista

Informacie o tlacovych kazetach

Na tlac¢iarni HP Photosmart 8100 series je mozné tlacit farebné a Ciernobiele
fotografie.Spolo¢nost Hewlett-Packard dodava rozne typy tlaCovych kaziet, z ktorych
si mozete vybrat tie najvhodnejsie kazety pre svoje potreby. Cisla kaziet, ktoré je
mozné pouzit’ s tlagiarfiou, su uvedené na zadnom kryte.

Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky tlace, odpori¢ame pouzivat iba tlacové
kazety znacky HP. Pouzitie kazety, ktora nie je uvedena v tejto tabulke, moéze mat za

nasledok neplatnost’ zaruky na tlaciareri.

Pouzitie spravnych tlacovych kaziet

Tlacovy vystup...

Zasuiite tuto tlacovu Zasuiite tuto tlacovu
kazetu do lavého vozika: | kazetu do pravého

vozika:

Fotografie v plnych farbach

Trojfarebna kazeta HP Tri- | Fotograficka kazeta
color ¢. 343 alebo €. 344 HP Photo ¢. 348

16
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Pouzitie spravnych tlaCovych kaziet pokracovanie

Tlacovy vystup... Zasuiite tuto tlacovu Zasuiite tuto tlacovu
kazetu do lavého vozika: | kazetu do pravého
vozika:
Ciernobiele fotografie Trojfarebna kazeta HP Tri- | Fotograficka kazeta pre
color &. 343 alebo ¢&. 344 odtiene sivej HP Gray
Photo €. 100
Fotografie so sépiovym Trojfarebna kazeta HP Tri- | Fotograficka kazeta
odtiefiom alebo efektom color €. 343 alebo ¢&. 344 HP Photo ¢. 348
antique
Text a farebné kresby Trojfarebna kazeta HP Tri- | Cierna kazeta HP Black &.
color €. 343 alebo ¢. 344 339

Upozornenie Skontrolujte, ¢i pouzivate spravnu tlacovu kazetu.
Upozorniujeme, ze spolo¢nost Hewlett-Packard neodporuc¢a upravovat alebo
opatovne naplifiat kazety znaéky HP. Na poskodenia spésobené Gpravami
alebo opatovnym naplnenim kaziet znacky HP sa nevztahuje zaruka
spolo¢nosti Hewlett-Packard.

Ak chcete dosiahnut najvy$Siu kvalitu tlae, odporu€ame nainstalovat akékolvek
predavané tlacové kazety pred datumom vyznacenym na obale.

Vlozenie alebo vymena tlacovych kaziet

Priprava tlaciarne a kaziet

1 Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta a Ze ste
z vnutra tlaciarne odstranili karton.

2 Zdvihnite hlavny kryt tlaCiarne.

3  Odstrarte z obidvoch kaziet svetloruzovu
pasku.

Nedotykajte sa atramentovych trysiek alebo
medenych kontaktov a nenalepujte pasky spat na

. L kazety.
Odstrante ruzovu pasku.

Tu sa nedotykat’

Referen¢na prirucka pre tlac¢iaren HP Photosmart 8100 series 17
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Vlozenie alebo vymena tlacovych kaziet pokracovanie

Zasunte kazety.

1 Ak kazetu vymienate, zatlacte kryt vozika
kazety a potiahnite ho spét, aby sa otvoril.
Potom vyberte kazetu.

2 Prilozte symbol na Stitku kazety k spravnemu
voziku. Drzte kazetu Stitkom nahor a zasunte ju
pod miernym uhlom do vozika medenymi
kontaktmi napred. Zatlatte kazetu. Kazeta by
mala zapadnut’ na miesto.

3 Zavrite kryt vozika kazety.

4  Opakovanim predchadzajuceho postupu
nainstalujte v pripade potreby druhu kazetu.

5 Po nainstalovani kaziet zavrite hlavny kryt.

Aby mohla tlaiarefi normalne pracovat, musia byt
nainstalované obidve kazety.

Tip Nudzovy rezim tlate umozriuje pokracovat
v tlaci, aj ked sa v jednej z kaziet spotrebuje
atrament. Odstrarite kazetu a zavrite hlavny
kryt. Tlaciaren prejde do nudzového rezimu
tlace. Tlaciaren bude pokracovat v tlaci, avS§ak
pomalSie a s nizSou kvalitou tlace. Zobrazi sa
sprava s pripomenutim, Ze tlaCiaren je v
ntdzovom rezime tlade. Co najskor vymetite
kazetu.

Na obrazovke tla¢iarne v necinnosti sa zobrazuju
dve ikony s pribliznou Urovrnou atramentu v kazdej
kazete (100 %, 75 %, 50 %, 25 % a takmer
prazdna). Ikony Urovne atramentu sa nezobrazuju,
ak niektora z nain$talovanych kaziet nie je
originalna kazeta znacky HP.

Pri inStalacii alebo vymene tlacovej kazety sa
zobrazi sprava s upozornenim, aby ste vytlagili
kalibra¢nu stranu. Tato operacia je predpokladom
pre ziskanie vytlackov vysokej kvality.

Zarovnanie kaziet

1 Vlozte papier do vstupného zasobnika.
2 Podla pokynov na obrazovke dokoncite
zarovnanie kazety.

HP Photosmart 8100 series



Ochrana nepouzivanej tlacovej kazety

TlaCovu kazetu vybratu z tladiarne vzdy
uschovajte v chranici tlacovej kazety (ak
je k dispozicii). Chrani¢ kazety
zabranuje vyschnutiu atramentu.
Nespravne uschovanie kazety méze
spOsobit’ zlyhanie kazety.
=> Pri vkladani kazety do chrani¢a
kazety zasunte kazetu do chranica
pod miernym uhlom a pevne ju
zatlacte na miesto.

Po zasunuti kazety do chranica tlacovej
kazety umiestnite chrani¢ s kazetou do
Ulozného priestoru v tlac¢iarni, pod
vrchnym krytom.
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2 Pouzivanie tlaCiarne

Tla¢ fotografii vysokej kvality je jednoducha. Tato €ast obsahuje struéné informacie o
pouzivani tlaCiarne ako aj podrobné pokyny pre pouzivanie pamatovych kariet, vyber

fotografii a podobne.

Struény uvod

Tlag fotografii je velmi jednoducha. Postupujte nasledovne.

1. krok: Priprava na tla¢

Vlozenie papiera

Nainstalujte tlacové kazety.

Viac informacii najdete v Casti Informacie o

tlacovych kazetach.

a Rozbalte tlaCovu kazetu a odstrante z nej
pasku. Nedotykajte sa medenych kontaktov
alebo atramentovych trysiek.

b  Otvorte vrchny kryt tlaCiarne.

¢ Prilozte symbol na Stitku kazety k spravnemu
voziku. Drzte kazetu Stitkom nahor a zasurite
ju pod miernym uhlom do vozika medenymi
kontaktmi napred. Zatlate kazetu. Kazeta by
mala zapadnut na miesto.

d Opakujte postup pre kazdu tlaCovu kazetu,
ktoru chcete nainstalovat.

Vlozte fotograficky papier.

Viac informacii najdete v Casti Informacie o papieri.

a Otvorte vstupny zasobnik na zadnej strane
tlaCiarne.

b  Vlozte do vstupného zasobnika niekolko listov
fotografického papiera.

¢ Prisunte prie€nu vodiacu listu k okraju papiera.

2. krok: Vyber fotografii

Zasunutie pamat'ovej
karty

Zasunte do tlagiarne pamatovu kartu, ktora
obsahuje fotografie.

Upozornenie Nespravne zasunutie pamatove;j
karty m6ze poskodit kartu a tlaciaren. Viac
informacii o pamatovych kartach najdete v Casti
Zasunutie pamatovych kariet.

Pomocou tladidiel pre vyber fotografie «{ a p»
mbzete prehladavat fotografie na karte.
Stlacenim tlacidla pre vyber fotografie & vyberte
fotografiu, ktoru chcete vytlacit. V lavom dolnom
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pokracovanie

2. krok: Vyber fotografii

rohu fotografie na obrazovke tlaciarne sa
zaciarkne poli¢ko.

Viac informacii o vybere fotografii najdete v Casti
Vyber fotografii.

Vyber fotografie

3. krok: Tla¢

=> Stlaenim tladidla pre tla¢ ulohy vytlacte vybraté
fotografie.

Tla¢ fotografii

Tla¢ bez pouzitia pocitaca

Na tlaciarni HP Photosmart 8100 series je mozné tlacit kvalitné fotografie uplne bez
pocitaca.

Pouzitie pamat'ovych kariet

22

Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu mozete vybrat paméatovu kartu
z fotoaparatu a zasunut ju do tlaciarne. Ked je karta v tlaciarni, mézZete zobrazit' a
vytladit fotografie ulozené na karte. TlacCiarefi podporuje nasledujuce typy
pamatovych kariet: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard™,
Secure Digital™, SmartMedia™ a xD-Picture Card™.

Upozornenie Pri pouziti akéhokolvek iného typu paméatovej karty sa moze
poskodit pamatova karta a tlaciarer.

Informacie o dalSich spésoboch prenasania fotografii z digitalneho fotoaparatu do
tlaCiarne najdete v Casti Pripojenie tlaciarne.

Podporované formaty suborov

Tlaciaren rozpozna a vytlaci priamo z pamatovej karty nasledujuce formaty suborov:
JPEG, nekomprimovany TIFF, AVI (s kompresiou JPEG), Quick Time (s kompresiou
JPEG) a MPEG-1. Ak digitalny fotoaparat uklada fotografie a videozaznamy v inych
formatoch, uloZte tieto sibory do pocitaca a vytlacte ich pomocou softvérového
programu. Viac informacii najdete v Pomocnikovi pre tlaciarefi HP Photosmart.

Zasunutie paméat'ovych kariet

Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu vyberte pamatovu kartu
z fotoaparatu a zasurite ju do tlaciarne.

HP Photosmart 8100 series



Upozornenie Nevytahujte pamatovu kartu, ked blika kontrolka paméatove;j
karty. Blikajuca kontrolka signalizuje, ze tlaciarefi pouziva pamatovu kartu.
Vybratim pamatovej karty v okamihu, ked' sa pouziva, mézete poskodit
tlaciarer a pamatovu kartu alebo poskodit informacie na paméatovej karte.

SmartMedia, xD-Picture Card
Memory Stick

CompactFlash, Microdrive
MultiMediaCard, Secure Digital

AW |IN |-

Zasunutie pamatovej karty

1 Vyberte akékolvek paméatové karty zasunuté v niektorej z patic pre paméatové

karty. V jednom okamihu méze byt zasunuta iba jedna karta.

Najdite spravnu paticu pre pamatovu kartu, ktord chcete pouzit.

3  Zasuite pamatovu kartu do patice medenymi kontaktmi nadol alebo kovovymi
zdierkami smerom do tlaciarne.

4 Opatrne zatlacéte pamatovu kartu do tlaciarne, kym sa nezastavi.

N

Tlaciaren precita pamatovu kartu a zobrazi prvu fotografiu na karte. Ak ste na
vybratie fotografii pouzili digitalny fotoaparat, tlagiareri zobrazi otazku, &i chcete
vytlagit fotografie vybraté v digitalnom fotoaparate.

Vyber fotografii

Pomocou ovladacieho panela tladiarne je mozné vybrat na tla¢ jednu alebo niekolko
fotografii.

Vyber fotografie
1 Zasunte pamatovu kartu.

2 Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie ¢ a p> prejdite na fotografiu, ktort chcete

vytladit.
Tip Ak chcete prechadzat medzi fotografiami rychlejSie, stlacte a podrzte
tlac¢idlo pre vyber fotografie < alebo p.

3 Stlacenim tlacCidla pre vyber fotografie & vyberte fotografiu zobrazenu na
obrazovke tlaciarne.

Referenéna prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8100 series
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V lavom dolnom rohu obrazovky tlagiarne sa zaciarkne policko oznacujuce, ze
fotografia je vybrata na tla¢. Opakovanym stlacenim tlacidla pre vyber fotografie
™ je mozné vytlacit viac ako jednu képiu fotografie. Vedla zaciarknutia sa
zobrazuje pocet képii, ktoré budu vytlacené. Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie
znizite pocet koépii o jednu.

4 Ak chcete vybrat dalSie fotografie, opakujte postup.

Zrusenie vyberu fotografie

1 Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie € a P> prejdite na fotografiu, ktorej vyber
chcete zrusit.
2  Stlacte tlaCidlo na zrusenie akcie.

Odstranené fotografie sa neodstrania z pamatovej karty.

Tla¢ vybratych fotografii

Fotografie je mozné tlagit z pamatovej karty alebo priamo z digitalneho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge alebo fotoaparatu pre priamu tla¢ HP. Mdzete vytladit vybraté
fotografie, vSetky fotografie, fotografie vybraté na skiSobnom liste alebo rad fotografii.
Pokyny najdete v Pouzivatelskej prirucke, ktora je k dispozicii v elektronickej podobe
na disku CD s Pouzivatelskou priruckou.

Vylepsenie fotografii

Tlaciaren disponuje réznymi nastrojmi a efektmi, pomocou ktorych mézete vylepsit
fotografie alebo ich pouzit tvorivym spésobom. K fotografiam mézete pridat farebné
efekty, odstranit efekt Cervenych oci alebo pridat ozdobny ram. Nastavenia nezmenia
pévodnu fotografiu. Budd mat vplyv iba na tla¢. Pokyny najdete v PouZivatelskej
prirucke, ktora je k dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s PouZivatelskou
priruckou.

Zmena predvolieb tlaCiarne

Pomocou ponuky tlagiarne na ovladacom paneli tlaciarne mézete zmenit predvolené
nastavenia tlaiarne na vlastné predvolby. Predvolby tladiarne su vSeobecne platné
nastavenia. Pouziju sa na véetky tladené fotografie. Upiny zoznam dostupnych
predvolieb a ich predvolenych nastaveni najdete v asti Ponuka tlaciarne. Postup
zmeny predvolieb tlaiarne je popisany v Pouzivatelskej prirucke, ktora je k dispozicii
v elektronickej podobe na disku CD s PouZivatelskou priruckou.

Pripojenie tlaciarne

Tlagiaren je mozné pripojit k inym zariadeniam.

Pripojenie k inym zariadeniam
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Tlagiaren je mozné pripojit k po€itacu alebo inym zariadeniam niekolkymi sposobmi.
Kazdy typ pripojenia umoznuje vykonavat iné ulohy.
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Typ pripojenia a potrebné
prislusenstvo

Dostupné funkcie

UsSB

e  Kabel pre rozhranie USB (Universal
Serial Bus) 1.1 alebo 2.0 s
maximalnou diZkou 3 m (10 stop).
Pokyny pre pripojenie tlagiarne
pomocou kabla USB najdete v
Uvodnej brozire.

e Pocita€ s pristupom na Internet (pre
pouzitie sluzby HP Instant Share).

e Tlac z pocCita€a na tlaCiaren. Viac
informacii najdete v Casti Tlac s
pouzitim pocitaca.

e UlozZenie fotografii z pamatovej
karty zasunutej v tladiarni do
pocitaca. V pocitaci je mozné
fotografie vylepSit alebo usporiadat
pomocou softvéru HP Image Zone.

e Zdielanie fotografii prostrednictvom
sluzby HP Instant Share.

e Priama tlac z digitalneho
fotoaparatu pre priamu tla¢
HP Photosmart na tlaciaren. Viac
informacii najdete v Casti Tlac bez
pouzitia pocitaca a v dokumentacii
fotoaparatu.

PictBridge

Digitalny fotoaparat s rozhranim
PictBridge a kabel USB.

Pripojte fotoaparat k portu pre fotoaparat
na prednej strane tlaciarne.

Priama tla¢ z digitalneho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge na tlaciaren.

Viac informacii najdete v Casti Tlac bez
pouzitia pocitaca a v dokumentacii
fotoaparatu.

Bluetooth

Volitelny adaptér pre bezdrotové
pripojenie tlagiarne HP Bluetooth.

Ak je toto prisluSenstvo sucastou
tlagiarne alebo ste ho zakupili
samostatne, preStudujte si
dokumentaciu k tomuto prislusenstvu a
pokyny v pomocnikovi.

Tlag z fubovolného zariadenia s
technoldgiou bezdrétovej komunikacie
Bluetooth na tlaciareri.

AK pripojite volitelny adaptér pre
bezdrétové pripojenie tlaciarne

HP Bluetooth k tlaiarni pomocou portu
pre fotoaparat, nastavte podla potreby
moznosti v ponuke Bluetooth. Viac
informacii najdete v €asti Ponuka
tlaCiarne.

Adaptér nie je kompatibilny s operacnym
systémom Macintosh OS.

Pripojenie prostrednictvom sluzby HP Instant Share

Sluzba HP Instant Share slizi na zdielanie fotografii s priate/mi a znamymi
prostrednictvom elektronickej posty, webovych albumov alebo webovych sluzieb pre
zhotovenie fotografii. Tlagiaren musi byt pripojena pomocou kabla USB k pocitacu,
ktory ma pristup na Internet a je v ilom nainstalovany potrebny softvér HP. Ak sa
pokusite pouzit’ sluzbu HP Instant Share, ked nemate nainstalovany alebo
nakonfigurovany potrebny softvér, zobrazi sa sprava s poziadavkami na vykonanie

pozadovanych operacii.

Referenéna prirucka pre tlac¢iaren HP Photosmart 8100 series
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Pouzitie sluzby HP Instant Share

1  Zasunte pamatovu kartu a vyberte fotografie.

2  Stlacte tlacidlo HP Instant Share.

3 Podla pokynov na obrazovke pocitata odoslite vybraté fotografie inym
pouzivatelom.

Informacie o pouziti sluzby HP Instant Share najdete v pomocnikovi softvéru
HP Image Zone.

Tla€ s pouzitim po¢€itaca

Vsetky fotografické tlaciarne znacky HP sa dodavaju so softvérom HP Image Zone,
ktory umozriuje pracovat s fotografiami v Sirokom rozsahu. Pomocou tohto softvéru
mdbzete s obrazkami tvorivo pracovat: upravovat' ich, zdielat’ a vytvarat zaujimavé

ulohy, ako su napriklad pohladnice. Softvér HP Image Zone sa nainstaluje iba vtedy,
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ak zvolite typicku instalaciu (moznost Typical). Viac informacii najdete v Casti

Instalacia softvéru.

Funkcia softvéru

Zdroje informacii

Ovladanie parametrov tlace

Vyuzite moznosti ovladaca tlagiarne
HP Photosmart. Tento softvér vam
poskytne Uplnu kontrolu nad tlacenymi
fotografiami. Umoznuje:

e vytvorit vytlacky v kvalite konceptu,
ktoré Setria atrament a fotografické
médium;

e naudit sa plne vyuzivat moznosti
tlagiarne a digitalnych fotografii;

e pomocou rozSirenych nastaveni
farieb vytvorit vytlacky najvyssej
kvality.

Na pocitaci so systémom Windows:

V pomocnikovi kliknite na tému

HP Photosmart Printer Help
(Pomocnik pre tlaciaren

HP Photosmart). Ak sa chcete dozvediet
viac o tejto moznosti, v dialégovom okne
tlaCe kliknite pravym tlacidlom na
prislusnd moznost a kliknite na poli¢ko
Co je toto?

Na pocitac¢i Macintosh: V aplikacii
Finder (Vyhladat) vyberte moznost’ Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc pre
pocita¢ Macintosh) a vyberte Library
(Kniznica) > HP Photosmart Printer
Help for Macintosh (Pomocnik
tlaCiarne HP Photosmart pre Macintosh).

HP Instant Share

Viac informacii o pouziti sluzby
HP Instant Share s konkrétnym
modelom tlaciarne najdete v Casti
Pripojenie prostrednictvom sluzby
HP Instant Share.

Na pocitaci so systémom Windows:
V pomocnikovi kliknite na tému Use the
HP Image Zone (Pouzitie sluzby

HP Image Zone) a potom kliknite na
polozku Share your images using

HP Instant Share (Zdielanie obrazkov
pomocou sluzby HP Instant Share).

HP Photosmart 8100 series



pokracovanie

Funkcia softvéru

Zdroje informacii

Sluzba HP Instant Share umozniuje
zdielat fotografie s priatefmi a znamymi.
Sluzba HP Instant Share umozriuje:

e Posielat obrazky e-mailom
prostrednictvom sluzby HP Instant
Share bez velkych priloh.

e Vytvarat webové albumy pre
zdielanie, usporiadanie a uchovanie
fotografii.

e  Objednat profesionalne
spracovanie fotografii online
(dostupnost tejto sluzby zavisi od
krajiny alebo regionu).

Ak chcete pouzivat sluzbu HP Instant
Share v systéme Windows, spustite
program HP Image Zone, vyberte jednu
alebo viac fotografii a kliknite na kartu
HP Instant Share.

Na pocitac¢i Macintosh: Spustite sluzbu
HP Instant Share a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Ak chcete pouzivat sluzbu HP Instant

Share na pocita€i Macintosh, stlacte a
podrzte tlacidlo HP Photosmart Menu
(Ponuka tlaciarne HP Photosmart) na

paneli Dock a potom z ponuky vyberte
moznost HP Instant Share.

Tvorivé ulohy

B

Skuste svoje fotografie pouzivat inak,
ako len vo fotografickom albume.
Pomocou softvéru HP Image Zone
mbzete pouzit svoje digitélne fotografie
pre tvorivé ulohy, ako napriklad:

e nazehlovacie média;

e transparenty;

e pohladnice.

Na pocitaci so systémom Windows:
V pomocnikovi kliknite na tému Use the
HP Image Zone (Pouzitie softvéru

HP Image Zone) a potom kliknite na
polozku Create projects (Tvorba uloh).

Ak chcete vytvarat kreativne ulohy v
systéme Windows, spustite program
HP Image Zone, vyberte jednu alebo
viac fotografii a kliknite na kartu
Projects (Ulohy).

Na pocita¢i Macintosh: Ak chcete
vytvarat kreativne ulohy na pocitaci
Macintosh, stlacte a podrzte tlacidlo

HP Photosmart Menu (Ponuka
tlaCiarne HP Photosmart) na paneli
Dock a potom z ponuky vyberte
moznost HP Image Print (Tla¢ obrazka
HP). Vyberte moznost kreativnej tlace z
ponuky Print Style (Styl tlage). V okne
HP Image Print (Tla¢ obrazka HP) sa
zobrazia pokyny.

Usporiadanie fotografii

/4

V pomocnikovi kliknite na t¢ému Use the
HP Image Zone (Pouzitie softvéru

HP Image Zone) a potom kliknite na
polozku Manage your images (Sprava
obrazkov).

Ak chcete usporiadat fotografie v
systéme Windows, spustite softvér

HP Image Zone a kliknite na kartu My
Images (Moje obrazky).

Referenéna prirucka pre tlaciarern HP Photosmart 8100 series
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pokracovanie

Funkcia softvéru

Zdroje informacii

Pomocou softvéru HP Image Zone je
mozné spracovat digitalne fotografie a
videozaznamy nasledujucimi spésobmi:
e usporiadat fotografie v albumoch;
e vyhladavat fotografie podla
datumu, kfucovych slov a pod.;

e automaticky oznacit obrazky Cislami.

Na poécita¢i Macintosh: Tato funkcia
nie je na pocitacoch Macintosh k
dispozicii.

Uprava a vylep$enie fotografii

-

Pomocou softvéru HP Image Zone

mbzete:

e vykonat ru¢nu korekciu farieb a iné
upravy na vylepSenie fotografii pre
tlacou;

e pridat text a grafiku;

e zmenit velkost digitalnych fotografii.

Na pocitaci so systémom Windows:
V pomocnikovi kliknite na tému Use the
HP Image Zone (Pouzitie softvéru

HP Image Zone) a potom kliknite na
polozku Edit your images (Uprava
obrazkov).

Ak chcete upravit fotografie v systéme
Windows, spustite program HP Image
Zone, vyberte jednu alebo viac fotografii
a kliknite na kartu Edit (Upravit).

Na pocita¢i Macintosh: Ak chcete
upravit fotografie na pocitaci Macintosh,
stlaCte a podrzte tlacidlo

HP Photosmart Menu (Ponuka
tlaciarne HP Photosmart) na paneli
Dock a potom z ponuky vyberte
moznost HP Image Edit (Uprava
obrazka HP).

HP Photosmart 8100 series



InStalacia softvéru

3

Instalacia softvéru

Tlaciaren sa dodava s volitelnym softvérom, ktory je mozné nainstalovat do pocitaca.

Po nastaveni hardvéru tladiarne podla pokynov v InStalacnej prirucke nainstalujte

softvér podla pokynov v tejto Casti.

Pouzivatelia po€itacov so systémom
Windows

Pouzivatelia pocitacov Macintosh

Doélezité upozornenie:Nepripajajte
kabel USB, kym sa nezobrazi prislusna
vyzva.

Softvér HP Image Zone a vSetky funkcie
tlaCiarne sa nainstaluju automaticky, ak
zvolite typicku instalaciu softvéru

HP (moznost Typical installation).

1 Vlozte disk CD so softvérom pre
tlaciarenn HP Photosmart do
mechaniky CD-ROM pocitaca.

2 Kiliknite na tlagidlo Dalej a
pokracujte podla pokynov na
obrazovke. Ak sa pokyny
nezobrazia, vyhladajte subor
setup.exe na disku CD-ROM a
dvakrat nafiho kliknite. Poc¢kajte
niekolko minut, kym sa subory
ulozia do pocitaca.

Poznamka Ak sa zobrazi okno
Zistil sa novy
hardvér, kliknite na
tlacidlo Zrusit’, odpojte
kabel USB a zopakujte
instalaciu.

3 Ked sa zobrazi vyzva, pripojte
jeden koniec kabla USB k portu
USB na zadnej strane tlaciarne a
druhy koniec pripojte k portu USB
pocitaca.

4  Postupujte podla pokynov na
obrazovke, kym sa nedokon¢i
inStalacia, a restartuje pocitac. Ked
sa zobrazi stranka s blahozelanim,
kliknite na polozku Print a demo
page (Vytlacit ukazkovu stranu).

Dolezité upozornenie:Nepripajajte
kabel USB, kym sa nezobrazi prislusna
vyzva.

1 Vlozte disk CD so softvérom pre
tlaciarefit HP Photosmart do
mechaniky CD-ROM pocitaca.

2 Dvakrat kliknite na ikonu disku
HP Photosmart CD.

3  Dvakrat kliknite na ikonu
HP Photosmart Install (Instalacia
softvéru tlaciarne HP Photosmart).
Podla pokynov na obrazovke
nainstalujte softvér tlaciarne.

4  Ked sa zobrazi vyzva, pripojte
jeden koniec kabla USB k portu
USB na zadnej strane tlaciarne a
druhy koniec pripojte k portu USB
pocitaca.

5 Vyberte tlaCiaren v dialdgovom
okne tlace. Pokial sa tlaciaren v
zozname nezobrazi, kliknite na
tlacidlo Edit Printer List (Upravit
zoznam tlaciarni) a pridajte tlaciaren.

Referenéna prirucka pre tlac¢iaren HP Photosmart 8100 series
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Riesenie problémov s instalaciou
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Ak sa softvér tlaciarne nepodarilo Uspesne nainstalovat alebo tlaciaren a pocita¢ po
nainstalovani softvéru nekomunikuju spravne, pozrite si informacie na tejto strane,
kde su uvedené mozné rieSenia. Ak vam tieto informacie nepomo6zu problém vyriesit,
pozrite si dokumentaciu tladiarne alebo kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov.
Skontrolujte vSetky kablové spojenia medzi tlagiarfiou a pocitacom a uistite sa, Ze
pouzivate najnovsiu verziu softvéru tlaciarne.

Sprievodca novym najdenym hardvérom sa otvori, ale nerozpozna tlaciaren.

Mozno ste pripojili kabel USB pred dokonéenim instalacie softvéru. Odpojte kabel
USB a znovu nainstalujte softvér. Pripojte kabel USB az pri zobrazeni vyzvy po¢as
intalacie softvéru.

Pocas instalacie softvéru prestane reagovat’ pocitac.

Tato chyba méze byt spbsobena tym, Ze je v pozadi spusteny antivirusovy softvér
alebo iny program, ktory spomaluje proces instalacie. Pockajte, kym softvér dokon¢i
kopirovanie stiborov. To méze trvat niekolko minut. Ak po niekolkych minutach
pocitaC stale nereaguje, restartujte pocita¢, pozastavte alebo vypnite akykolvek
aktivny antivirusovy softvér, ukoncite vSetky ostatné spustené programy a potom
preinstalujte softvér tlaciarne.

Poznamka Po restartovani po€itaCa sa antivirusovy softvér automaticky opat spusti.

Pocas instalacie sa zobrazi dialégové okno Systémové poziadavky.

Niektora suc¢ast systému pocitaca nesplfiuje minimalne systémové poziadavky.
Inovujte sucast tak, aby splfiovala minimalne systémové poziadavky, a preinstalujte
softvér tlaciarne.

Kontrola systémovych poziadaviek upozorni, ze na pog¢itaci je spustena stara
verzia prehladavaca Internet Explorer.

Sucasnym stlacenim klavesov Ctrl a Shift a kliknutim na tlacidlo Zrusit’ v dialégovom
okne Systémoveé poziadavky obidete toto zablokovanie, aby ste mohli dokongit
inStalaciu softvéru. Ihned po nainstalovani softvéru pre tlaciaren HP Photosmart
musite aktualizovat prehladavac Internet Explorer, inak softvér HP nebude pracovat
spravne.

Poznamka Po aktualizacii prehladavaca Internet Explorer nemusite preinstalovat
softvér HP.

Pocita¢ nemoze citat’ disk CD tlaciarne HP Photosmart.

Skontrolujte, ¢i disk CD nie je znecisteny alebo posSkriabany. Ak iné disky CD funguiju,
ale disk CD tla¢iarne HP Photosmart nefunguje, pravdepodobne mate poskodeny disk
CD. Softvér tlaciarne mozete prevziat zo stranky www.hp.com/support. Ak nefunguju

ani iné disky CD, pravdepodobne budete musiet nechat’ opravit mechaniku CD-ROM.

HP Photosmart 8100 series
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4 Podpora a zaruka

Tato Cast obsahuje informacie o technickej podpore a zaruke na tlaciareri.

Sluzby pre zakaznikov

V pripade problému postupujte nasledovne:

1 Prestudujte si dokumentaciu k tlaciarni.

—  Uvodna brozura: Uvodné broZira pre tladiareri HP Photosmart 8100 vysvetluje
postup nastavenia tlaciarne a vytlacenia prvej fotografie.

—  Pouzivatel'ska prirucka: PouZzivatelska priru¢ka popisuje zakladné funkcie tlaciarne,
vysvetluje pouzivanie tladiarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre
rieSenie problémov s hardvérom. Je k dispozicii v elektronickej podobe na disku CD s
Pouzivatelskou priru¢kou.

—  Pomocnik pre tlaciaren HP Photosmart: Elektronicky pomocnik pre tlaciarer
HP Photosmart popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitatom a obsahuje informacie o
rieSeni problémov so softvérom.

—  Referenéna prirucka: Referencna prirucka pre tlaciareri HP Photosmart 8100 series
je priruc¢ka, ktort prave citate. Obsahuje zakladné informacie o tlaciarni vratane
informacii o nastaveni, obsluhe, technickej podpore a zaruke. Podrobné informacie
najdete na disku CD s Pouzivatelskou priru¢kou.

—  Pomocnik pre tlaéiaren HP Photosmart: Elektronicky pomocnik pre tlaciarefi
HP Photosmart popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitatom a obsahuje informacie o
rieSeni problémov so softvérom. Viac informacii najdete v ¢asti InStalacia softvéru.

2 Ak nemdzete vyriesit svoj problém pomocou informacii v dokumentacii, navstivte webovu
stranku www.hp.com/support, kde mozete:

—  ziskat pristup k webovym strankam podpory,

—  odoslat spolo¢nosti Hewlett-Packard e-mail so Ziadostou o odpovede na svoje otazky,

—  spojit sa s odbornikom spolo¢nosti Hewlett-Packard pomocou chatu online,

—  skontrolovat dostupné aktualizacie softvéru.

Moznosti podpory a jej dostupnost zavisia od konkrétneho vyrobku, krajiny alebo regionu a

jazyka.

3 Iba v Eurépe: Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tladiareri hardvérovd poruchu,
budete poziadani, aby ste tlaciaren priniesli k predajcovi, od ktorého ste ju kupili. Sluzba je
pocas lehoty obmedzenej zaruky bezplatna. Po uplynuti zaruénej lehoty vam budu za
sluzbu Uctované poplatky.

4 Ak nemdzete vyrieSit problém pomocou elektronického pomocnika alebo informacii na
strankach spolo¢nosti Hewlett-Packard, zavolajte na telefénne Cislo strediska sluzieb pre
zakaznikov vo vasej krajine alebo regione. Zoznam telefénnych Cisiel v jednotlivych
krajinach a regionoch je uvedeny v nasledujucej Casti.

Telefonické kontaktovanie strediska sluzieb pre zakaznikov
Ked je tlagiaren v zaruke, mate narok na bezplatnu telefonickd podporu. Viac informacii najdete
v Casti Vyhlasenie o obmedzenej zaruke alebo na strankach www.hp.com/support, kde mézete
skontrolovat dobu platnosti bezplatnej podpory.
Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonicki podporu mézete ziskat pomoc od spolo¢nosti
Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate od predajcu vyrobkov
znacky HP alebo zavolajte na telefénne Cislo podpory vo vasej krajine alebo regione.
Ak chcete ziskat telefonicku podporu od spolo¢nosti Hewlett-Packard, zavolajte na prislu§né
telefénne Cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su u¢tované Standardné poplatky telefénnej
spolo¢nosti.
Zapadna Eurépa: Zakaznici v zapadnej Eurépe mdzu najst telefonne Cisla podpory pre svoju
krajinu alebo regién na stranke www.hp.com/support.
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@ www.hp.com/support

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

6156 45 43 i 3ad e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 “éiﬁgz g:e;;\]éiieco) 01-800-4726684
800 171 Cupadl 22 404747 (SRt

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
E[Z?fifi"a?“"” 0800-157751 Nigeria 13204 999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 PRI

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 uiadl Ay pall el Le¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Viét Nam

84 (8) 823 4530

Jamaica 0-800-7112884

ZES 0570-000511

B (#%BHENHE) | +81-3-3335-9800
Telefonovanie

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and
Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov budte blizko pocitaca a tlaciarne. Pripravte si
nasledujuce informacie:
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Cislo modelu tlagiarne (vyzna&ené na prednej strane tlaciarne).

Vyrobné ¢islo tlaCiarne (vyznacené na spodnej strane tlaCiarne).

Operacny systém pocitaca.

Verziu ovladaca tlaiarne:

— Na pocitaci so systémom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu ovladaca tlaciarne,
pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu HP na paneli uloh systému Windows a vyberte
polozku About (Informacie).

— Na poé¢itac€i Macintosh: Ak chcete zistit verziu ovladaca tladiarne, pouzite dialégové
okno tlace.

HP Photosmart 8100 series



e  Spravy zobrazené na obrazovke tlagiarne alebo monitore pocitaca.
e  Odpovede na nasledujuce otazky:
— Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mbzete situaciu znova vyvolat?
— Nainstalovali ste novy hardvér alebo softvér do pocitaca niekedy v ¢ase, ked' situacia
nastala?

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke
Vyhlasenie o obmedzenej zaruke je vloZzené samostatne v baleni.
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5

Specifikacie

Tato ¢ast obsahuje minimalne systémové poziadavky pre inStalaciu softvéru tlaciarne
HP Photosmart a uvadza vybraté Specifikacie tlaciarne.
Uplny zoznam $pecifikacii tla¢iarne a systémovych poZiadaviek najdete v pomocnikovi.
Informécie o zobrazeni pomocnika najdete v ¢asti Dalsie informacie.

Systémové poziadavky

Sucast’

Minimalne poziadavky pre
pocita¢ so systémom
Windows

Minimalne poziadavky pre
pocita¢ Macintosh

Operacny systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
alebo XP Professional

Mac® OS 10.1 az 10.3

Procesor

Intel® Pentium® Il (alebo
ekvivalentny) alebo lepSi

G3 alebo lepsi

Opera¢na pamat’

64 MB (odportc¢a sa 128 MB)

Mac OS 10.1 az 10.3: 128 MB

Volné miesto na disku

500 MB

500 MB

Obrazovka

800 x 600, hibka farieb 16
bitov alebo viac

800 x 600, hibka farieb 16
bitov alebo viac

Mechanika CD-ROM

4x

4x

Pripojenie

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home alebo XP Professional

PictBridge: pomocou
predného portu pre fotoaparat

Bluetooth: pomocou
volitelného adaptéra pre
bezdrbétové pripojenie
HP Bluetooth

USB: predny a zadny port
(0S X 10.1az 10.3)

PictBridge: pomocou
predného portu pre fotoaparat

PrehlFadavac

Microsoft Internet Explorer
5.5 alebo novsi

Specifikacie tlagiarne

Kategoria

Specifikacie

Pripojenie

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home alebo XP Professional; Mac OS X 10.1 az 10.3

Formaty suborov obrazkov

JPEG Baseline

TIFF 24-bitovy, RGB, nekomprimovany, prekladany
TIFF 24-bitovy, YCbCr, nekomprimovany, prekladany
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Kapitola 5
pokracovanie

Kategoria

Specifikacie

TIFF 24-bitovy, RGB, pakované bity, prekladany
TIFF 8-bitovy, stupnica sivej, nekomprimovany,
pakované bity

TIFF 8-bitova farebna paleta, nekomprimovany,
pakované bity

TIFF 1-bitovy, nekomprimovany, pakované bity, 1D
Huffman

Vel'kosti médii

Fotograficky papier 10 x 15 cm (4 x 6 palcov)

Fotograficky papier 10 x 15 cm s uskom S$irky 1,25 cm
(4 x 6 palcov s uskom Sirky 0,5 palca)

Indexoveé karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcov)
Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 palca)
Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palca)
Karty velkosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcov)

Karty velkosti L 90 x 127 mm s uskom Sirky 12,5 mm
(3,5 x 5 palcov s uSkom Sirky 0,5 palca)

Specifikacie médii

Maximélna odportgana dizka: 356 mm (14 palcov)
Maximalna odporu¢ana hrubka: 292 pm (11,5 mil)

Velkosti médii, Standardné

Fotograficky papier

76 x 76 mm az 216 x 356 mm (3 x 3 palce az 8,5 x 14
palcov)

Obycajny papier

Letter 216 x 280 mm (8,5 x 11 palcov)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 palcov)
Executive 190 x 254 mm (7,5 x 10 palcov)
A4 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palca)

A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 palca)

B5 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 palca)

Karty

Hagaki 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 palca)
L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcov)

L 90 x 127 mm s uskom Sirky 12,5 mm (3,5 x 5 palcov s
uskom Sirky 0,5 palca)

Indexové 76 x 127 mm, 10 x 15 cm a 127 x 203 mm
(3 x 5 palcov, 4 x 6 palcov a 5 x 8 palcov)

A6 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 palca)

Obalky

C. 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 palca)

C. 10, 105 x 240 mm (4,125 x 9,5 palca)

A2 Invitation 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 palca)
DL 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 palca)
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pokracovanie

Kategoria

Specifikacie

C6 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 palca)
Vlastné

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcov az 8,5 x 14
palcov)

Priesvitné félie a listy so Stitkami
Letter 216 x 280 mm (8,5 x 11 palcov)
A4 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palca)

Typ médii

Papier (obyc&ajny, pre atramentové tladiarne, fotograficky
a pre tla¢ transparentov)

Obalky

Priesvitné félie

Stitky

Karty (indexové, pohladnice, Hagaki, A6, L)
NaZehlovacie média

Pamaét'ové karty

CompactFlash typ [ a ll
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia

Memory Stick
xD-Picture Card

Formaty stborov podporované
pamat'ovou kartou

Tlag: Pozri vy$Sie v tejto tabulke.
Ukladanie: VSetky formaty suborov

Zasobniky papiera

Hlavny zasobnik

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcov az 8,5 x 14
palcov)

Zasobnik na fotografie

10 x 15 cm (4 x 6 palcov) a Hagaki
Vystupny zasobnik

VsSetky podporované velkosti

Kapacita zasobnika papiera

Hlavny zasobnik

100 listov oby¢&ajného papiera

14 obalok

20 az 40 kariet (v zavislosti od hrubky)
20 listov papiera pre tla¢ transparentov
30 listov so Stitkami

25 priesvitnych folii, nazehlovacich médii alebo
fotografickych papierov

Zasobnik na fotografie
25 listov fotografického papiera
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Kapitola 5
pokracovanie

Kategéria Specifikacie

Vystupny zasobnik
50 listov oby¢ajného papiera

20 listov fotografického papiera, papiera pre tla¢
transparentov alebo priesvitnych folii

10 kariet alebo obalok
25 listov so Stitkami alebo nazehlovacich médii

Spotreba energie Tlac: 15 -45W
Pri necinnosti: 5 W
Vo vypnutom stave: 2 W

Tlacové kazety Fotograficka kazeta pre odtiene sivej HP Gray Photo
(C9368A)

Farebna fotograficka kazeta HP Color Photo (C9369E)
Trojfarebna kazeta HP Tri-color (C8766E alebo C9363E)
Cierna kazeta HP Black (C8767E)

Podpora rozhrania USB Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
alebo XP Professional

0S X 10.1az210.3

Spolo¢nost Hewlett-Packard odporic¢a pouzivat kabel
USB kratsi ako 3 m (10 stop).

Formaty suborov videa Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Spolo¢nost Hewlett-Packard Company sa zavazuje poskytovat kvalitné vyrobky, ktoré Setria
Zivotné prostredie.

Ochrana zivotného prostredia
Konstrukcia tejto tlaiarne ma niekolko vlastnosti, ktoré minimalizuju dopad na Zivotné
prostredie. Viac informacii ziskate na webovej stranke venovanej ochrane zivotného prostredia
spolo¢nostou HP na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Tvorba 0z6nu
Tento vyrobok neprodukuje ziadne vyznamné mnozstvo ozénu (Oj).

Spotreba energie
Spotreba energie sa vyrazne zniZuje v rezime ENERGY STAR®, ktory Setri prirodné zdroje a
peniaze, bez vplyvu na vysoky vykon tohto vyrobku. Tento vyrobok vyhovuje Standardu
ENERGY STAR, dobrovolnému programu, ktory bol zaloZzeny za tu¢elom podpory vyvoja
energeticky uspornych kancelarskych vyrobkov.
ENERGY STAR je registrovana znamka spolo¢nosti U.S. EPA v USA.
Ako partner programu ENERGY STAR spolo¢nost Hewlett-Packard
Company stanovila, Ze tento vyrobok spifia zasady programu ENERGY

W STAR pre energeticku Gginnost. Viac informacii najdete na strankach
www.energystar.gov.
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Pouzivanie papiera
Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie recyklovaného papiera podfa normy DIN 19309.

Plasty
Plastové Casti s hmotnost’ vac¢Sou ako 24 gramov (0,88 unci) su oznacené podla
medzinarodnych noriem, ktoré zlepSuju moznost identifikacie plastov pre Ucely recyklacie po
skonceni zivotnosti tladiarne.

Udajové listy o bezpeénosti materialov
Udajové listy o bezpeénosti materialov je mozné ziskat z webovych stranok spoloénosti Hewlett-
Packard na adrese www.hp.com/go/msds. Zakaznici bez pristupu k Internetu by mali
kontaktovat stredisko sluzieb pre zakaznikov.

Program recyklacie
Spolo¢nost Hewlett-Packard ponuka stale vacsie mnozstvo programov vratenia a recyklacie
vyrobkov v mnohych krajinach a spolupracuje s najvac¢simi strediskami pre recyklaciu elektroniky
na svete. Spolo¢nost Hewlett-Packard Setri zdroje opatovnym predajom svojich
najoblubenejsich vyrobkov.
Tento vyrobok znacky HP obsahuje olovo v spajke, ktoré méze vyzadovat zvlastne spracovanie
po skonc&eni zivotnosti tlaCiarne.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0402

Declares that the product:

Product name: Photosmart 8100 series (Q3399A)
Model number(s): Photosmart 8150 (Q3399A)
Power adapters: HP Part # Q0950-4476 (domestic)

HP Part # Q0950-4476 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 N0.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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